VICKERS PUSH BUTTON SLING WITH SWIVELS - VICKERS PUSH
BUTTON SLING W/SWIVELS OD GREEN

The Vickers Push Button Sling You asked and we listened. Prompted by a flood

of requests and the growing popularity of push button sockets on premium

rifles, we have reintroduced the Vickers Push Button Slings. The Vickers Push
Button Sling combines premium American-made push button swivels with the

world class Vickers Sling™ to make the finest combat weapon sling on the

planet. The Vickers Push Button Sling starts with Vickers Combat Applications

Slings - trusted by over 500,000 Marines, Soldiers, and Airmen - the tactical _
sling can instantly lengthen or shorten by the patented Quick Adjuster. This i3
allows the user to have the weapon secure in a hands free carry and quickly
lengthen the sling into a shooting position with no moving parts, clips, springs,
or other awkward parts. The Quick Adjuster - Contrasting Pull Tab Able to
quickly transition from carrying a slung rifle comfortably to combat ready, the
patent pending Quick Adjuster has bridged the gap between the two primary
uses of weapon slings - from transporting to fighting. All Vickers Push Button
Slings™ are built with precision and pride right here at home in the US with
superior materials. Attachment Hardware: Push Buttons A 1” push button
“QD" swivel is sewn to the front of the sling and another 1.25" push button
"QD" swivel is “captive” at the rear. This creates a simple, streamlined,
lightweight sling that can mount to any weapon with quick release sockets.
The push button swivels are not removable preventing them from being lost or
the sling misconfigured. Adjuster & Triglides Build This Nylon Hardware
version features all DuPont Zytel® nylon - which is lighter, stronger, and more
flexible than traditional plastic sling hardware. The majority of the BFG slings
shipped to the US Military feature Nylon Hardware. Specifications
Compatibility - Weapons with two Push Button Sling Swivel sockets at the front
and rear of the weapon Installation - Two Push Button Sockets (front and rear
of weapon) Size - 1.25" sling webbing Hardware Build - Glass reinforced
DuPont Zytel® Nylon hardware Sling Build - Invista solution dyed CORDURA®
webbing Length - Overall sling length is adjustable from 36" to 62"

Attributes

¢ Name: VICKERS PUSH BUTTON SLING W/SWIVELS OD GREEN
¢ Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
¢ Product no.: 430100699

e Mfr. No.: VCAS-PB-125-AA-0OD

¢ Color: Olive Drab Green

¢ Material: Nylon

¢ Style: 2-point Sling

e Width: 1.25

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 133mm

e UPC: 814520018267

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Vickers Push Button
Sling

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Vickers Push Button Sling von Blue Force Gear. Dieser Sling wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und flexible Trageweise lhrer Waffe zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Sling fir Ihre Waffe geeignet ist, bevor Sie ihn verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Slings und der Befestigungshardware auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Verwenden Sie den Sling nur fur den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie unsachgemafe
Anwendungen.

Halten Sie den Sling und die Waffe von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, die Waffe immer in einem gesicherten Zustand zu transportieren.

¢ Vermeiden Sie es, den Sling unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktion
beeintrachtigen kénnten (z. B. extreme Temperaturen, Feuchtigkeit).

¢ Verwenden Sie den Quick Adjuster nur gemal den Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie die PushButtonSchwenkhalter regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt und sicher
befestigt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in der Nahe von beweglichen Teilen oder anderen Objekten ist, die
ihn beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie, ob Ihre Waffe iiber zwei Push Button Sling SwivelSockel an der Vorder und Riickseite
verfugt.

2. Befestigen Sie den 1” PushButton ,,QD" Schwenkhalter an der Vorderseite der Waffe.

3. Befestigen Sie den 1,25" PushButton "QD" Schwenkhalter an der Rickseite der Waffe.

4. Stellen Sie sicher, dass beide Schwenkhalter fest und sicher angebracht sind.

Nutzung

¢ Um den Sling zu verlangern oder zu verkiirzen, verwenden Sie den patentierten Quick Adjuster. Ziehen
Sie den Riegel, um die Lange des Slings anzupassen.

¢ Tragen Sie die Waffe sicher in einer freihandigen Trageweise oder in einer kampfbereiten Position.

e Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob der Sling korrekt eingestellt ist, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Sling und die Befestigungshardware gemaf den oértlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle.



¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Slings in die Umwelt gelangen, insbesondere nicht in Gewasser
oder offentliche Bereiche.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Vickers Push Button Sling entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Vickers Push Button Sling Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Push Button Sling with Swivels. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your sling. Please read this document carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the sling is used in accordance with the manufacturer's instructions. This
product is designed for nonfood use and should not be modified in any way.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a notice regarding a recall,
follow the instructions provided for returning or replacing the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements as per EU
regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to
prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for alerts regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Use: Always use the sling as intended. Do not exceed the recommended weight limit of the sling.
Inspection: Before each use, inspect the sling for any signs of wear or damage. Do not use if any
components are compromised.

Attachment: Ensure that the push button swivels are securely attached to the weapon before use.
Adjustments: Use the Quick Adjuster feature to lengthen or shorten the sling only when the weapon is
not in use.

HandsFree Carry: When using the sling for handsfree carry, ensure the weapon is secured and cannot
accidentally discharge.

Shooting Position: Transition to a shooting position carefully, ensuring that the sling is adjusted
properly to allow for a stable shooting stance.

Environmental Conditions: Be cautious when using the sling in adverse weather conditions. Moisture
can affect the durability of the nylon material.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Locate the two push button sling swivel sockets on your weapon (front and rear).

o Attach the 1" push button swivel to the front socket and the 1.25" push button swivel to the rear
socket.

o Ensure that both swivels click into place and are securely fastened.

Adjusting the Sling:

o To lengthen the sling, pull on the Quick Adjuster tab.
o To shorten the sling, pull the opposite end of the sling while holding the Quick Adjuster tab.
o Ensure the sling is adjusted to a comfortable length for your use.



3. Using the Sling:

o When carrying the weapon, ensure that the sling is over your shoulder and the weapon is secured.

o To transition to a shooting position, pull the Quick Adjuster to lengthen the sling and bring the
weapon into position.

o After use, return the sling to its original length for safe storage.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the sling responsibly. Do not throw it in regular household
waste.

¢ Recycling: Check local regulations for recycling options for nylon materials and hardware components.

* Hazardous Waste: If the sling is damaged, ensure that it is disposed of in accordance with local
hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Vickers Push Button Sling, please refer to the contact details
provided by your retailer or manufacturer. Always keep this guide for future reference to ensure safe and
effective use of your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Vickers Push Button Sling!



Guide de Sécurité pour la Sangle Vickers a
Bouton Poussoir

Introduction

Merci d'avoir choisi la Sangle Vickers a Bouton Poussoir de BLUE FORCE GEAR. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la sangle est compatible avec votre arme avant I'utilisation.

o Vérifiez régulierement I'état de la sangle et des attaches pour éviter tout accident.

¢ Ne laissez jamais la sangle sans surveillance lorsqu'elle est attachée a une arme.

* Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de la Sangle :

o Ne tirez pas sur la sangle de maniére excessive. Cela pourrait endommager le matériel.
o Evitez de porter la sangle de maniere a ce qu'elle puisse s'accrocher a des objets environnants.

¢ Fixation :

o Assurezvous que les boutons poussoirs sont bien enclenchés avant chaque utilisation.
o Ne retirez pas les swivels a bouton poussoir, car cela peut compromettre la sécurité.

e Transport :

o Lorsque vous transportez votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée.
o Utilisez la sangle pour maintenir I'arme en position sécurisée lors des déplacements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

[¢]

Localisez les sockets a bouton poussoir sur votre arme.

Fixez le swivel a bouton poussoir de 1" a I'avant de la sangle dans le socket correspondant.
Fixez le swivel a bouton poussoir de 1,25" a l'arriére de la sangle dans le socket correspondant.
Vérifiez que les attaches sont bien sécurisées.

[¢]

[¢]

o

2. Ajustement :

o Utilisez le Quick Adjuster pour ajuster la longueur de la sangle en fonction de vos besoins.
o Pour passer en mode port mains libres, tirez sur le Quick Adjuster pour allonger la sangle.
o Pour raccourcir la sangle, tirez doucement sur le c6té opposé du Quick Adjuster.

3. Utilisation :

o Lorsque vous étes prét a tirer, ajustez la sangle pour qu'elle soit a la bonne longueur.
o Assurezvous que la sangle ne géne pas votre mouvement ou votre acces a I'arme.



Instructions d'Elimination

¢ La sangle Vickers a bouton poussoir doit étre éliminée conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
¢ Ne jetez pas la sangle avec les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les programmes de recyclage

disponibles dans votre région.
¢ Sila sangle est endommagée, contactez le support pour connaitre les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle Vickers a bouton poussoir, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le support client.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres lors
de I'utilisation de la Sangle Vickers a Bouton Poussoir. Merci de votre attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
Vickers Push Button Sling

Introduzione

Grazie per aver scelto la Vickers Push Button Sling. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che la cinghia sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.
¢ Controllare regolarmente la cinghia e gli attacchi per segni di usura o danni.

* Non utilizzare la cinghia se & danneggiata o presenta difetti visibili.

¢ Tenere la cinghia lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare di utilizzare la cinghia in situazioni in cui I'arma potrebbe cadere o essere soggetta a impatti.
¢ Non modificare la cinghia o i suoi componenti in alcun modo.

¢ Utilizzare solo la cinghia con armi compatibili dotate di attacchi Push Button.

¢ Non utilizzare la cinghia per scopi diversi da quelli previsti.

e Assicurarsi che la cinghia sia sempre in una posizione sicura quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Cinghia

o Verificare che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.

Identificare le posizioni degli attacchi Push Button sull'arma.

Fissare il push button "QD" da 1" all'attacco anteriore dell'arma.

Fissare il push button "QD" da 1.25" all'attacco posteriore dell'arma.

Assicurarsi che i push button swivels siano saldamente collegati e non rimovibili.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Regolazione della Cinghia

o Utilizzare il Quick Adjuster per regolare la lunghezza della cinghia secondo le necessita.
o Assicurarsi che la cinghia sia ben tesa durante ['uso per evitare movimenti indesiderati.

3. Uso della Cinghia

o Quando si trasporta I'arma, utilizzare la cinghia in modalita di trasporto a mani libere.
o Per passare rapidamente alla posizione di tiro, utilizzare il Quick Adjuster per allungare la cinghia.
o Assicurarsi di avere sempre il controllo dell'arma durante il trasporto e |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire la cinghia e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la cinghia nell'ambiente. Considerare il riciclo dei materiali, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla Vickers Push Button Sling, consultare il sito web del produttore o
contattare il rivenditore presso cui € stato effettuato I'acquisto. Si consiglia di tenere a disposizione la prova di
acquisto per eventuali richieste di assistenza o garanzia.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza la Vickers Push Button Sling. Seguendo queste linee guida e
precauzioni, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della cinghia. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto e per il vostro impegno a mantenere standard di sicurezza elevati.



Vickers Push Button Sling Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Vickers Push Button Slingin kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lapsille kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lammaonlahteistd, kemikaaleista ja teravista esineista.

Jos tuote aiheuttaa epamukavuutta tai kipua kayton aikana, lopeta kayttd valittdmasti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta sling on oikein asennettu ennen kayttéa.

Kayta slingia vain yhteensopivien aseiden kanssa, joissa on kaksi Push Button Sling Swivel liitinta.
Saada slingin pituus ennen kayttda varmistaaksesi mukavuus ja turvallisuus.

Pida ase aina hallinnassa ja varmista, etta se on turvallisessa tilassa kayt6én aikana.

Al3 yritd muuttaa tai korjata slingia itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitd 1 tuuman push button "QD" liitin liinan etuosaan.
o Kiinnita 1,25" push button "QD" liitin takapaan "vangittuna" kohtaan.
o Varmista, etta liittimet ovat tukevasti kiinni.

2. Saada slingin pituus

o Kayta patentoitua Quick Adjuster jarjestelmaa pituuden saatdmiseen.
o Saada slingia niin, etta se on mukava ja turvallinen kayttaa.

3. Kaytto

o Aseta ase slingin paalle ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
o Siirra ase taistelukunnossa olevaan tilaan tarvittaessa.
o Pida kadet vapaana ja ase hallinnassa kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteys paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatteiden
kasittelypalveluihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tuleva materiaali.
Tietoja turvallisuuteen liittyvista kysymyksista voi myds saada EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja vastuullinen kaytté varmistaa, etta voit nauttia Vickers Push
Button Slingista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Vickers Push Button
Sling

Introduktion

Tack for att du valt Vickers Push Button Sling. Denna sling ar designad for att ge en saker och effektiv [6sning
for barande av vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera for slitage eller skador.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast Vickers Push Button Sling med vapen som har tva Push Button Sling Swivelsocklar.
Kontrollera att slingans fasten ar korrekt anslutna innan anvandning.

¢ Undvik att justera slingan medan du bar vapnet; gor justeringar nar vapnet ar sakert.

Anvand alltid slingans Quick Adjuster for att justera langden; undvik att tvinga den.

Se till att inga foremal blockerar slingans rorelse eller justering.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att vapnet har tva Push Button Sling Swivelsocklar (fram och bak).

Fast den 1" push button "QD" swivel pa framsidan av slingan till den framre sockeln pa vapnet.
Fast den 1.25" push button "QD" swivel pa baksidan av slingan till den bakre sockeln pa vapnet.
Kontrollera att bada fasten ar ordentligt sakrade.

PN

Anvandning

e For att bara vapnet, justera slingan till énskad 1angd med Quick Adjuster.
e For att snabbt 6verga till skjutposition, dra i Quick Adjuster.
¢ Efter anvandning, se till att slingan ar ordentligt fast och justerad for saker férvaring.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
o Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av nylon och plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.
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